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Digital spoon scale

THANKYOU FOR PURCHASING OUR PRODUCT. FOR OPTIMAL
RESULTS, PLEASE READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY
BEFORE USE.

INSTRUCTIONS FOR USE

ON/OFF

1) Press the TARE button to switch on the scale. The backlight will
activate simultaneously. The system will tare automatically after
indicating steadily and then go into normal weighing mode.

2) To switch off the scale, press the TARE button again for 2
seconds.

3) If the weight on the scale does not change for 60 seconds after
weighing, the scale automatically switches off.

TARE

1) If the scale does not display “0” after being switched on, press
the TARE button. Now you can weigh the object on the spoon.

2) When weighing something in a container, place the empty
container on the spoon first. The scale will display the weight of
the container. Press the TARE button, and the scale will display
“0", or default value. After taking the container off the scale, press
the TARE button to restore the scale to normal mode.

UNITS
In normal mode, press the MODE button to view the available
units, such as g, oz, gn or ct.

LOCKING FUNCTION

Data is locked automatically as it stabilises during weighing.
Press the HOLD button to unlock the weight. If you do not want
the automatic lock function, press the HOLD button for 5 sec-
onds to deactivate it. Press the HOLD button again for 5 seconds
to reactivate it.

CAUTIONS

This scale is a precision instrument and must be used under
certain conditions to ensure accurate measurement. Please
remember the following when using this scale:

*In order to ensure the accuracy of weighing results, keep your
hand steady when operating the scale.

*The system will indicate “O-Ld" or “EEEE" if the object is over-
loading the Max capacity. If this happens, remove some weight
off the scale to avoid damaging the weighing components.
*The low battery indication is “Lo". Replace batteries with the
same type.

* If the scale will not be used for a long time, store with the bat-
teries removed. Otherwise battery leakage may occur, damaging
the unit.

* Do not use or store near heat sources (ovens, heaters, etc.).

* Do not expose to strong electrical or magnetic fields.

* Do not expose to water or chemicals. Wipe with a damp cloth
from time to time.

* Do not leave objects on the weighing spoon when the scale is
notin use.

* Only professionals are allowed to disassemble the scale.

*The scale is for household use only, not for commercial use.
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Digitaalinen vaakalusikka

KIITOS, ETTA PAATIT HANKKIA TUOTTEEMME. PARHAAT TU-
LOKSET SAAT LUKEMALLA OHJEET HUOLELLISESTI
ENNEN KAYTTOA

KAYTTOOHJE

Paille/pois paalta

1) Kytke vaaka paalle painamalla TARE-painiketta. Taustavalo
aktivoituu samalla. Jarjestelma taaraa automaattisesti nayton
vakiinnuttua ja siirtyy sitten normaaliin punnitustilaan.

2) Kytke vaaka pois paalta painamalla TARE-painiketta uudelleen
2 sekunnin ajan.

3) Jos vaa'an paino ei muutu 60 sekuntiin punnituksen jalkeen,
vaaka kytkeytyy automaattisesti pois paalta.

TAARAUS

1) Jos vaaka ei padlle kytkennan jalkeen nayta nollaa ("0"), paina
TARE-painiketta. Nyt voit punnita lusikan siséllon.

2) Kun punnitset jotain astiassa, aseta tyhja astia ensin lusikkaan.
Naytossa nakyy astian paino. Paina TARE-painiketta, jolloin vaaka
nayttaa “0” eli oletusarvon. Kun olet poistanut astian vaa‘alta,
palauta vaaka normaalitilaan painamalla TARE-painiketta.

MITTAYKSIKOT
Paina normaalitilassa MODE-painiketta néhdaksesi kdytettavissa
olevat mittayksikot, esimerkiksi g, oz, gn tai ct.

LUKITUSTOIMINTO

Painotieto lukittuu automaattisesti, kun se vakiintuu punnituk-
sen aikana. Avaa painon lukitus painamalla HOLD-painiketta.
Jos et halua kayttaa automaattista lukitustoimintoa, voit poistaa
sen kdytostd painamalla HOLD-painiketta 5 sekunnin ajan. Voit
palauttaa toiminnon kaytt6on painamalla HOLD-painiketta
uudelleen 5 sekunnin ajan.

VAROITUKSET

Tama vaaka on tarkka mittalaite, jota on kdytettava tietyissa olo-
suhteissa tarkan mittaustuloksen varmistamiseksi. Muista vaakaa
kaytettaessa seuraava:

* Punnitustulosten tarkkuuden varmistamiseksi pida katesi
vakaana vaa‘an kdyton aikana.

* Jarjestelma ilmoittaa "O-Ld" tai "EEEE", jos punnittavan kohteen
paino ylittdd maksimikapasiteetin. Jos ndin kdy, poista hieman
painoa vaa'alta, jotta punnituskomponentit eivét vaurioidu.

* Paristojen loppumisen ilmoitus on "Lo" Vaihda paristot saman-
tyyppisiin.

* Jos vaakaa ei kdyteta pitkaan aikaan, poista paristot sailytyksen
ajaksi. Muutoin paristot voivat vuotaa ja vahingoittaa laitetta.

* Ala kayta tai sailytd vaakaa lahelld limménlahteita (uuni,
ldmmitin jne.).

* Al3 altista vaakaa voimakkaille sahko- tai magneettikentille.

* Al3 altista vaakaa vedelle tai kemikaaleille. Pyyhi ajoittain
kostealla liinalla.

* Al jata punnituslusikkaan painoa silloin, kun vaakaa ei kdyteta.
*Vain ammattilainen saa purkaa vaa'an.

*Vaaka on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttoon, ei kaupal-
liseen kayttoon.
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Digital skedvag

TACK FOR DITT KOP AV VAR PRODUKT. FOR BASTA RESULTAT SKA
DU LASA ANVISNINGARNA NOGGRANT.
FORE ANVANDNING.

BRUKSANVISNING

PA/AV

1) Tryck pa knappen TARE for att starta vagen. Bakgrundsbelysning-
en tands samtidigt. Systemet utfor tarering automatiskt och Gvergar
sedan till normalt vagningslage.

2) For att stanga av vagen trycker du pa knappen TARE igen och
haller den intryckt i tva sekunder.

3) Om vikten pa vagen inte andras under 60 sekunder efter vagning
stangs vagen av automatiskt.

TARE

1) Om vagen inte visar "0” efter att ha slagits pa trycker du pa knap-
pen TARE. Nu kan du vaga féremalet i skeden.

2) Nar du vager nagot i en behallare ska du placera den tomma
behallaren pa skeden forst. Vagen visar d& behéllarens vikt. Tryck nu
pa knappen TARE sa att vagen visar "0” eller standardvardet. Efter att
ha tagit bort behallaren fran vagen trycker du pa knappen TARE for
att aterstalla vagen till normalt lage.

ENHETER
I normalt lage trycker du p& knappen MODE fér att visa tillgangliga
enheter, till exempel g, oz, gn eller ct.

LASFUNKTION

Métvarden lases automatiskt nér de stabiliserats under viagning.
Tryck pa knappen HOLD for att ldsa upp matvardet. Om du inte
vill anvdnda den automatiska lasfunktionen kan du hélla knappen
HOLD intryckt i fem sekunder for att inaktivera den. Hall knappen
HOLD intryckt i fem sekunder igen for att ateraktivera funktionen.

FORSIKTIGHETSATGADER

Vagen éar ett precisionsinstrument och maste anvandas under
sarskilda forhéllanden for att sékerstélla korrekt méatning. Tank pa
foljande nar du anvander vagen:

* For att sakerstalla korrekt vagning ska du halla handen stadigt nér
du anvander vagen.

* Systemet indikerar "O-Ld" eller "EEEE” om foremalet Gverstiger den
maximala kapaciteten. Om detta sker ska du avldgsna lite vikt fran
vagen for att undvika att skada vagningskomponenter.

* Lag batteriniva indikeras med "Lo". Byt ut batterierna mot batterier
av samma typ.

*Om vagen inte ska anvandas under langre tid ska den forvaras
med batterierna urplockade. Annars kan batterierna bérja ldcka och
skada enheten.

* Far inte anvédndas eller forvaras i ndrheten av varmekallor (ugnar,
element etc.).

* Far inte utsattas for starka elektriska félt eller magnetflt.

* Far inte utsattas for vatten eller kemikalier. Torka av med en fuktig
trasa dd och da.

* Lat inte foremal ligga pa vagningsskeden nar vagen inte anvands.
* Endast yrkespersoner far plocka isar vagen.

*Vagen ar endast avsedd for hushallsbruk och inte for kommersiellt
bruk.
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Digitaalne kaal-lusikas

TANAME, ET OSTSITE MEIE TOOTE.

PARIMATE TULEMUSTE SAAMISEKS LUGEGE JUHEND ENNE KASU-
TAMIST

HOOLIKALT LABI.

KASUTUSJUHEND

SISSE-/VALJALULITAMINE

1) Kaalu sisselulitamiseks vajutage nuppu,,TARE". Taustvalgus ltlitub
samaaegselt sisse. Pdrast thtlast nditu méarab slisteem automaat-
selt taara kaalu ja ldheb seejérel tavalisse kaalumisreziimi.

2) Kaalu valjaliilitamiseks vajutage uuesti nuppu ,TARE” kaks
sekundit.

3) Kui kaalul olev raskus ei muutu 60 sekundi jooksul parast kaalu-
mist, [Ulitub kaal automaatselt vlja.

TARE

1) Kui kaal ei kuva parast sisseltlitamist, 0", vajutage nuppu,,TARE".
NUld saate lusikal olevat eset kaaluda.

2) Kui kaalute midagi, mis on anumas, asetage kdigepealt kaalule
tUhi anum. Kaalul kuvatakse anuma kaal. Vajutage nuppu ,TARE”
ning kaalul kuvatakse ,0” voi vaikevéartus. Pérast anuma kaalult
eemaldamist vajutage nuppu,TARE" kaalu tavareziimi taastamiseks.

UHIKUD
Tavareziimis vajutage saadaolevate Ghikute (nt g, oz, gn vdi ct)
vaatamiseks nuppu,MODE".

LUKUSTUSFUNKTSIOON

Andmed lukustatakse automaatselt, sest need stabiliseeruvad
kaalumise ajal. Kaalu lukust vabastamiseks vajutage nuppu,HOLD".
Kui te ei soovi automaatset lukustusfunktsiooni, vajutage selle val-
jaltlitamiseks nuppu,HOLD" viis sekundit. Selle taasaktiveerimiseks
vajutage uuesti nuppu,,HOLD" viis sekundit.

HOIATUSED

See kaal on tadppisinstrument ja seda tuleks tapse mootmise
tagamiseks kasutada kindlatel tingimustel. Palun pidage selle kaalu
kasutamisel meeles jargmised asjad:

*Tapsete kaalumistulemuste tagamiseks hoidke kési kaalu kasuta-
misel kindlalt paigal.

* S{isteem kuvab,0O-Ld" voi,EEEE" kui ese (iletab maksimaalset
kaalumisvoimet. Sel juhul eemaldage kaalult veidi raskust, et véltida
kaalumiskomponentide kahjustamist.

* Patarei tiihjenemise nait on,Lo" Vahetage patareid sama ttilipi
patareide vastu.

* Kui kaalu ei kasutata pikka aega, eemaldage sellest hoiulepane-
kul patareid. Vastasel juhul vdivad patareid hakata lekkima, mis
kahjustab seadet.

* Arge kasutage ega hoidke soojusallikate Idhedal (ahjud, kiitteke-
had jne).

* Arge laske sel kokku puutuda tugevate elektri- véi magnetvalja-
dega.

* Arge kastke vette ega kemikaalidesse. Piihkige aeg-ajalt niiske la-
piga.* Arge jatke kaal-lusikale esemeid, kui kaalu ei kasutata.* Kaalu
voivad lahti votta tksnes spetsialistid.* Kaal on méeldud kasutami-
seks Uksnes kodumajapidamises, mitte kaubanduslikul eesmargil.
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Digitala mérkarote

PALDIES, KA IEGADAJATIES MUSU PRODUKTU! LAl IEGUTU OPTI-
MALU REZULTATU, LUDZU, UZMANIGI IZLASIET INSTRUKCLJU PIRMS
LIETOSANAS.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

IESLEGTS/IZSLEGTS

1) Lai ieslégtu svarus, nospiediet pogu TARE. Vienlaicigi aktivizésies
fona apgaismojums. Kad svari nostabilizésies, sistéma automatiski
atiestatisies un péc tam paries parastaja svérsanas rezima.

2) Lai izslégtu svarus, vélreiz nospiediet un 2 sekundes pieturiet
pogu TARE.

3) Ja uz svariem novietota svara radijums paliek nemainigs 60
sekundes, svari automatiski izslédzas.

TARE

1) Ja péc ieslégsanas uz svariem neparadas,0’, nospiediet pogu
TARE. Péc tam jis varésiet nosvért uz karotes nepieciesamo svaru.

2) Ja vélaties kaut ko nosveért traucina, vispirms novietojiet uz
karotes tuksu traucinu. Svari paradis traucina svaru. Nospiediet pogu
TARE, un uz svariem paradisies 0" vai ari nokluséjuma vértiba. Péc
traucina nonemsanas no svariem nospiediet pogu TARE, lai atiestati-
tu svarus parastaja rezima.

MERVIENIBAS
Parastaja rezima nospiediet pogu MODE, lai apskatitu pieejamas
mérvienibas, pieméram, g, 0z, gn vai ct.

BLOKESANAS FUNKCIJA

Tiklidz uzliktais svars nostabilizéjas, dati tiek automatiski nofikséti.
Nospiediet pogu HOLD, lai atblokétu svarus. Ja nevélaties izmantot
automatiskas blokésanas funkciju, nospiediet un 5 sekundes pietu-
riet pogu HOLD, lai to deaktivizétu. Nospiediet vélreiz pogu HOLD
un pieturiet 5 sekundes, lai to atkal aktivizétu.

UZMANIBU!

Sie svari ir precizijas mérierice, tapéc, lai nodrosinatu precizu mé-
rijumu, tos ir jaizmanto noteiktos apstak|os. Izmantojot Sos svarus,
neaizmirstiet, ka:

* Lai nodrodinatu svérsanas rezultatu precizitati, stradajot ar svariem,
roka ir jatur nekustigi.

* Ja svars parsniedz svaru maksimalo kapacitati, sistéma paradis
,O-Ld" vai ,EEEE" Ja tas ta notiek, nonemiet uz svariem uzlikto svaru,
lai nesabojatu svérsanas komponentus.

* Zemas baterijas uzlades limena indikators paradis,Lo”. Nomainiet
vecas baterijas ar tada pasa tipa baterijam.

* Ja svari ilgstosi netiks izmantoti, tad pirms svaru uzglabasanas
iznemiet lauka baterijas. Pretéja gadijuma baterijas var noplust,
sabojajot ierici.

* Nelietojiet un neuzglabajiet svarus siltuma avotu (krasns, silditaju
utt.) tuvuma.

* Nepaklaujiet spécigu elektrisko vai magnétisko lauku iedarbibai.

* Nepaklaujiet Gdens vai kimisko vielu iedarbibai. Laiku pa laikam
noslaukiet ar mitru lupatinu.

* Neatstajiet priekSmetus uz svérsanas karotes, kad svari netiek
izmantoti.

* Savus drikst izjaukt tikai specialisti.

* Sje svari ir paredzéti lieto3anai tikai majas apstaklos un nav piemé-
roti komercialai lietosanai.
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Saukstinés svarstyklés, skaitmeninés

DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE MUSY GAMIN]. KAD PASIEKTUMETE
GERIAUSIY REZULTATY, ATIDZIAI PERSKAITYKITE INSTRUKCIJA. PRIES
NAUDOJIMA.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Jjungti /isjungti

1) paspauskite TARE mygtuka, jei norite ijungti svarstykles. Foniné
lemputé bus aktyvuota tuo paciu metu. Sistema automatiskai atmes
taros svorj ir pradés jprastai sverti svorj.

2) Jei norite isjungti svarstykles,vél paspauskite TARE mygtuka ir
palaikykite 2 sek.

3) Jei svoris ant svarstykliy nepasikeicia per 60 sek. po svérimo,
svarstyklés automatiskai isijungia.

TARE (TAROS MASE)

1) Jei svarstyklés nerodo 0" jas iSjungus, paspauskite TARE mygtuka.
Dabar j Saukstelj galite jdéti sveriama mase.

2) Jei norite sverti mase pakuotéje, pirmiausia j Saukstelj jdékite
tuscia pakuote. Ekrane bus rodomas pakuotés svoris. Paspauskite
TARE mygtuka. Svarstyklés rodys 0" arba numatytaja reiksme. Nu-
éme pakuote nuo svarstykliy, paspauskite TARE mygtuka, kad buty
atkurtas jprastinis svarstykliy rezimas.

MATAVIMO VIENETAI

|prastame rezime paspauskite MODE mygtuka, kad galétuméte
pasirinkti matavimo vienetus — gramus (g), uncijas (0z), granus (gn)
ar karatus (ct).

UZFIKSAVIMO FUNKCIJA

Duomenys uzfiksuojami automatiskai, kai svéerimo metu svoris yra
stabilus. Paspauskite HOLD mygtuka. Jei nenorite, kad sijungty
automatiné uzfiksavimo funkcija, paspauskite HOLD mygtuka ir
palaikykite 5 sek., kad jis baty isjungtas. Vél paspauskite HOLD
mygtuka ir palaikykite 5 sek., kad jis baty aktyvuotas.

ISPEJIMAS

Svarstyklés yra tikslusis prietaisas ir turi bati naudojamos tam
tikromis salygomis, kad matavimas buty tikslus. Kai naudojatés
svarstyklémis, jsidémekite:

* Kad matavimo rezultatai baty tikslas, nejudinkite rankos, kai
laikote svarstykles.

* Sistema rodys “O-Ld” arba”EEEE", jei maseé svers daugiau nei leis-
tinas svoris. Jei svoris per didelis, jj reikia sumazinti, kad svarstykliy
dalys nebaty sugadintos.

* Elementui i$sieikvojus, ekrane rodoma,Lo". Pakeiskite elementa.
Naudokite tinkamos rusies elementa.

* Jei svarstykliy nenaudosite ilgesnj laika, iSimkite i$ jy elementus.
Neisémus elementy, jie gali iStekéti ir sugadinti prietaisa

* Nelaikykite prietaiso $alia Silumos Saltiniy (virykliy, Sildytuvy ir
pan.).

* Saugokite nuo stipry elektros ar magnetiniy lauky.

* Saugokite nuo vandens ir cheminiy medziagy. Kartkartémis
prietaisa nuvalykite drégnu audiniu.

* Kai svarstykliy nenaudojate, nepalikite ant jy sveriamy daikty.

* Svarstykles iSardyti gali tik specialistai.

* Svarstyklés skirtos tik buitiniam naudojimui. Jos neskirtos komer-
ciniam naudojimui.
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ONeKTPOHHasA MepHas NOXKKa-Becbl

BJIATOAAPUM 3A ITOKYIKY HALLETO NPOAYKTA. A/1A NOJIYYEHUA
OINTUMAJIbHbIX PE3YJIbTATOB PEKOMEHAYETCA BHUMATE/IbHO
O03HAKOMUTbCA C UHCTPYKLIMEN

MEPES UCIOJIb3OBAHUEM.

WHCTPYKUWA MO SKCNNYATALUN

BKJIIOYEHUE/BbIK/TIOYEHUE

1) HaxxmuTe KHonKy TARE («TapupoBKa») Ana Toro, 4To6bl BKMOUNTL
Becbl. OAHOBPEMEHHO 3aropuTca NoAcBeTKa. Crctema BbINOAHUT
aBTOMATWNYECKYIO TapUPOBKY, NOC/E Yero nepeiaeT B HOPManbHbIN
pexum paboTbl.

2) [inA BbIKNOUEHNA BECOB HaXMUTe 1 yaepxmBaiTe KHonky TARE B
TeyeHue 2 CeKyHa.

3) Ecnu Bec He GyfieT MeHATLCA B TeueHne 60 CeKyHA, BeCbl aBTOMa-
TUYECKU OTKITIOYaTCA.

TAPUPOBKA

1) Ecnu Becbl He NoKasblBaloT «0» NOC/E BKAOYEHWA, HAXMUTE KHOM-
Ky TARE. Tocnie 3TOro MoXHO BbIMOMHWTL 3aMep Beca.

2) MNpw B3BELUMBaHNM NPO/AYKTa B yNaKOBKe pa3MecTuTe MycTyio
YMakoBKy Ha NloXKe. Ha 3kpaHe oTo6pa3unTca Bec ynakosKu. Haxmu-
Te kHonKy TARE, nocne yero Ha Becax NoABUTCA 3HayeHue «0» nnn
3HaueHve Nno ymonyaHmio. locne B3BeLWBAHNA YNAKOBKM HaXMUTe
kHonKy TARE ans nepesofa BECOB B CTaHAAPTHBIN PEXUM PaboTbI.

EOVHULUbI U3MEPEHUA

B ctaHgapTHOM pexume paboTbl HaxxmmTe KHonky MODE («Pexiim»)
[NA NPOCMOTPa AOCTYMHbIX eANHUL U3MepeHua: g (rpammbl), 0z
(yHUwn), gn (rpaH) naw ct (Kapar).

OYHKLMA BJIOKUPOBKU

[laHHble aBTOMaTNYECKM BNOKMPYIOTCA BO BpeMA cTabunusavmm
npw B3BeLwBaHun. Haxmute kHonky HOLD (3ABJIOK/IPOBATb)

AN pa3bnoknpoBKM Becos. Ecnv B GyHKLMM aBTOMATUYECKOI
6/10KMPOBKM HET HEOBXOANMOCTY, HAXKMUTE U YAEPXKMBANTE KHOMKY
HOLD B TeueHue 5 cekyHA Ans oTKloueHnsa GyHKumum. ins akTvsa-
LM GyHKLMM MOBTOPHO HAaXMWTE 1 yaepuBaliTe KHonky HOLD B
TeyeHue 5 ceKkyHa.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

JloxKa-BeCbl — 3T0 I/I3MEPI/IT€J1beIVI I'IpVI60p, 3KCnayaTauna KoTopo-
ro npegnonaraet cobnioaeHve paga ycnosuii 4ns TOYHON paboTbl.
I'Ip|/| ncnonb3oBaHNN BeCOB cnefyeTt coﬁmonan: cnepywowne
npaswna:

* B yensax obecneyeHns TOUHOCTU U3MEPEHUI EPXKNTE PYKN POBHO.

*Mpu NpeBbILeHNN MaKCMMaIbHOrO AOMYCTUMOrO Beca Ha Aucnnee
nosABuTcA 3HaueHne «O-Ld» unu «EEEE». B 3Tom cnyuae Heobxogumo
YMeHbLMTb BeC 06beKTa n3mepeHus, YTobbl n3bexaTb noBpexe-
HUA BECOB.

*Tpw HU3KOM YpOBHe 3apAza 6aTapeiikn Ha Aucniee NOABUTCA
3HaueHve «Lo». B 3Tom cnyyae cnepyet 3ameHnTb 6aTapeiiki Ha
aHanoruuHble.

*Mpu ANNTENbHOM XPaHeHNN Becos baTapelikn cnepyeT BbiHyTb. B
NPOTMBHOM Clyyae 6aTapeiiki MOryT NoTeyb, NOBPeAB BEChI.

* 3anpellaeTca XpaHuTb UK UCNONb30BaTh NPUBOP PAAOM C UCTOY-
HVUKamu Tenna (ayxoBoit Wwkad, oborpesaTteny T.n.).

* 3anpellaeTca noasepratb NPUMOOP BO3AENCTBINIO CUNBbHOTO dMeK-
TPWUYECKOro MU MarHUTHOro NoniA.

* 3anpellaeTca noAsepratb NPU6OP BO3AEICTBIIO BOAbI UNN
Xummyeckux sellects. Cneayet nepuopnyecki npoTupatb npuéop
BNIaXHOI TKaHbIO.
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* 3anpeLLaeTca OCTaBAATb Ha NOXKe KaKie-nn6o 06beKTbl, ecnn
byHKLMA BECOB He CMONb3yeTCA.

* Pa36upaTb BeCbl MOTYT TONbKO CMeLanbHO 0byUeHHble nnua.

* Becbl NpefjHa3HaueHbl UCKMIOUNTENBHO AA GBITOBOTO UCMOMb30-
BaHWA.
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